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Resa

For att anpassa sig till tidsskillnaden pa 8 timmar samt forsakra sig om att vara framme i tid valde
jag att boka en resa med ankomst dagen fére domargenomgang, med andra ord en dag tidigare
an vad arrangdren betalar boende for.

Det kdnns som ett lyckodrag som jag ar mycket néjd med da manga av de utlandska domarna
faktiskt missade halva domargenomgangen just med anledning av férseningar i trafiken.

Min resa utgick fran Eskilstuna med tag till
Arlanda for att dar ta flyg till Seoul via
Frankfurt. Fran flygplatsen Incheon i Seoul
blev det sedan tag till Seoul tagstation dar
jag kunde byta tag vidare till slutdestination
Busan.

Val framme i Busan métte arrangéren upp
pa studs och fem minuter senare satt jag i
egen bil till hotellet. Resan pa ca 27 timmar
flot pa forvanansvart fint!

Noterbart ar att sa snart taget stannade i
Busan fick bade jag och min domarkollega
separata meddelande fran arrangorens
domarkoordinator som bara vill stdmma av vi
var framme och att vi hittade till ~
samlingspunkten for upph&mtning. Man kande sig omhandertagen och som en prominent gast!

Ovrigt:

Flygresan bokades via Lufthansa som nyligen 6ppnat upp sa att tagresan till Busan kunde
inkluderas i flygbiljetten. Min domarkollega fran Tyskland kunde till och med fa sin tagresa fran
hemorten till Frankfurts flygplats inkluderad medan jag sjalv mindre forvanande fick ta den via SJ.

Min resa var synkad tillsammans med en domarkollega fran Tyskland vilket gjorde det hela
trevligare bade dit och hem samt blev gott sallskap vid sightseeing fore och efter turneringens slut.
Ja, sightseeing blev det faktiskt tid for &ven efter tavling. Det gor inget att se saker fran den
positiva sidan nar man pa den sista speldagen mots av beskedet att flyget ar 16 timmar férsenat.
Lite snabba beslut renderade i att vi lamnade hotellet pa planerad tid vilket innebar bara fem
timmar efter sista matchen och kl. 04:00 for tag till Seoul. Nar vi lamnat in vart bagage for forvaring
fick vi ett fantastiskt valkomnande med sol och bla himmel som gav oss fina "semesterbilder” nar vi
besokte kejsarens palats och andra sevéardheter. N&r krafterna tog slut tog vi oss ut till ett hotell i
narheten av flygplatsen i vantan pa flyget 07:00.

Vid incheckning lyckades jag boka om mitt flyg till Stockholm sa att jag i stallet for att missa sista
taget pa natten i stallet via Képenhamn nadde Sverige tidigare och darmed kunde avsluta VM-
resan i egen sang i stallet for pa en bank pa Arlanda vilket var ursprungsresans losning. 21 timmar
férsenad hem, men slutet gott, allting gott.

Kostnad:
Som uttagen finaldomare far jag min flygresa betald av arrangoren. En fin forman.

Domargenomgang



Arrangoren organiserade en gemensam transport fran hotell till hall en timme fore
domargenomgangen som holls i hallen kl. 18 dag fore tavlingens start. Flera av de utlandska
domarna kom mitt under pagaende genomgang med anledning av forsenat flyg varvid en del av
informationen repetererades, vilket givetvis inte ar optimalt.

Genomgangen inleddes med en rundtur i hallen och avslutades med information i
klassrumssittning sa att saga. Presentationen som visades delades aldrig ut, sa jag var glad att jag
fotograferade bilderna under genomgangen for egen repetition tillsammans med de noteringar jag
tog.

Domargenomgangen inleddes med en presentation, inte bara av éverdomarteamet utan varje
domare fick presentera sig och éverdomaren Tina Crotta 6ppnade upp fér en god stdmning genom
att séga att hon heter Konstantina men kallas for Tina vilket gjorde att manga av de koreanska
domarna berattade vad vi kunde kalla dom for pa enklare vis. Det roligaste var en av de kvinnliga
domare som sa att vi kan kalla henne fér MJ som i Michael Jackson nar hennes namn ar Miji samt
var polska kollega som heter Marcin “som i Marching in procedure”.

Under genomgangen blev det vid nagra tillfallen sa att den koreanska bitradande éverdomaren
repeterade information pa koreanska. Det viktigaste &r givetvis att budskapet nar fram, men
domare vid ett VM borde kunna forsta tillracklig engelska. Jag kan bara tacka och konstatera att
jag ar lyckligt lottad med spraket. Tank om jag sjalv var tvungen att lara mig kinesiska for att kunna
doéma pa internationell niva...

Naturligt vid ett lag-VM &r att genomgangen namner de extra foreteelserna som tavlingen innebar
sasom lottning av uppstallning, uniform speldrakt, lagbank och radgivning. Férutom detta gick vi
igenom presentation och det faktum att vissa saker blev olika beroende pa om matchen spelas pa
bord 1, bord 2 eller bord 3-8.

Efter genomgangen gavs chans till att stalla fragor varvid jag sjalv hade en del punkter som jag
ville fa bekréaftade.

- Ska vi vid lottningen fraga om sida for banken?
Nej, den ar forutbestamd och grundar sig i lagets ranking.

- Far laget anvanda sig av egna videokameror?
Nej, varje match spelas in och laget har ratt att fa tillgang till sin match via ITTF.

- Finns det utsedd plats for fysio?
Ja.

- Far spelarna byta t-shirt i spelhagen?
Ja.

- Vad gor assisterande domare vid timeout?
Pa bord 1 ingenting da nedrakning visas pa LED-barriarerna, pa ovriga elektronisk T-O
bordet och sta upp.

- Vem skoter tidtagning for uppvarmning?
Matchdomaren anvander sig av det elektroniska rakneverkets klocka.

- Hur ar det med T-O-klockan, later den hdgt och stor andra bord?
Vet inte, vi far ta reda pa det... Det visade sig vara samma modell som exempelvis
anvandes vid EM i Malmo och som vid sex sekunder kvar pa tiden later mycket hogt.
Beslutet blev @nda att lata klockan réakna ner aven om spel var pa narliggande bord. For
publikens skull. Ett annorlunda beslut jamfort med av OD tog pa EM.

Genomgangen avslutades efter tva timmar varvid middag kunde intas innan gemensam buss
tillbaka till hotellet.



Ar n6jd med att jag, tack vare ankomst en dag tidigare,
kunde gora mig bekant med hallen i lugn och ro en dag
fore domargenomgang. Aven om man far en stor del
av domargenomgangen skriftligen fére avresa sa blir
det anda en hel del ny information kvallen innan nar
genomgangen halls. Att ha kunnat orientera sig och se
spelhagens forutsattningar lite pa egen hand blir ett
forsprang.
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Kamerorna som fanns monterade pa bord

Kommunikation 1 och 2 beddmdes tillhéra nétet.
Domarteamet samlades i en WhatsApp-grupp dar

domarschema och annan viktig information samlades.
Dessvarre blev gruppen slask aven for icke-vasentliga saker sasom foton och 'svara fall' vilket i sig
inte behover vara fel men gjorde det enkelt att missa det man verkligen behdvde notera.

Domarkoordinatorn Hannah hade nar vi kom gjort en samlingsplats for information som sag valdigt
bra ut nar vi anlande men anvandes aldrig mer darefter. Oklart varfor.

Hallen

BEXCO som hallens namn férkortades till var ett
kongress- och utstallningscenter av stort matt. Byggd
2001, mycket frasch men ocksa mycket kylig. Senast
jag fros sa mycket var under Lag-EM i Malmo, men
da var ursakten att isen i ishallen 1ag kvar under
spelgolvet vilket inte var fallet har... Via en av
Competition Manager fick jag uppfattningen att det
berodde pa att bollens bana blev stérd om
varmeflaktar sattes pa.

Det var ett ofantligt antal volontéarer som bistod i hallen och allt kdndes mycket valorganiserat. Jag
fick uppfattningen att spelarnas buss kom in fran ett annat hall &n domarnas och att dom vid
ankomst var tvungen att skanna sin packning nagot vi domare inte alls behdvde fran det hall vi
anlande. Skont for oss, men en smula méarkligt.

Spelborden var de fordelade i tre sektioner. Bord 1 helt separat, likasa traningsborden, medan
bord 2 samt bord 3-8 var i samma hall, men avskilda med laktare. Detta gjorde som exempel att
bord 3-8 hela tiden kunde hora "presentation och kommentarer” fran bord 2 som liksom bord 1 vid
varje match hade TV-sandning med "show court-setup” medan bord 3-8 spelades i mindre hagar
endast med livestreaming via en enda fast kamera per bord.

Bord 3-8 i enklare format an de tva TV-borden.




Match officials - domarorganisation

Referee: Tina Crotta (GRE)

Deputy referees: Young-Sam Ma (KOR), Joseph Lau (SIN), Erica Ans (CAN)
Home referees: Park Malyeun (KOR), Kim Miyeon (KOR)

Domare: 36 domare fran 19 lander (18 fran Korea och 18 utlandska)

Racket control-teamet bestod av 4 personer fran Korea

Domarkoordinator: Hannah Seoyoung Park (KOR)

Overdomarteamet var en smula obalanserat vilket snabbt var uppenbart. Som en parentes har
URC nu tagit beslut om att endast Advanced Referees far inga i OD-teamet vid sidan av host
referee. Truppen med Competition Managers under denna tavling var desto starkare och med Katrl
Jindrak i spetsen fick vi domare gott stod och bra forutsattningar.

Vi var totalt 36 domare som pa atta bord domde dag 1-6. Halften av dessa domare var fran Korea
som samtliga var Blue Badge medan den andra hélften var internationella domare fran andra
nationer. Inget annat forbund &n vardnationen representerades av fler &n en domare och
konsférdelningen var 50/50 bland de utlandska. Som vanligt i de asiatiska landerna var majoriteten
av de koreanska domarna kvinnor.

| GEIGER Ct GER 10 WANG Luan Foon MAS 19 PARK IN-500K

2 BERGFELL SwWi 11 CHOI Changsaont USA 20 LEE JEONG-GEWI
i KOH Chrigl SGF 12 FIDALA Marcir 1 NAM EUN WOD

4 MEHRA Vig IND 13 FUNG Ya Yu (Jose AUS » JUNG DAUN

& NEPOMUC POR 14 SUEYOQS Salol 23 OH YUJIN

& GHACHEM TUN 15 AL SAIDI Aisha 24 JANG SUN HOMG
T HE FRASIL TA 16 RAMIREZ Yoanna COL 25 KIM WUNG SANG
B KIVIMAKI J FIN 17 HAKIMARA Marzie CAN 26 KWON MI KY OLING
3 AHEAD Ay, EGY 18 MU Chyiarile CHN 27 JEONG YOUNG B

1 YANG TAEY QO KOR
4 KIM YEON KYUIF KA

5 KIM YOUNG JU KOR
& O UNG HEE KOR
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Pa dag 7 var antalet bord bara tva och domarkaren reducerad till 10 varav 4 utlandska. Pa dag 8
och 9 var vi 8 domare (50/50) och pa dag 10 var 4 domare kvar (ocksa fordelade 50% utlandska
och 50% koreanska). De sista tre dagarna anvandes ett enda bord.

Tjanstgoring
Lagmatcherna dag 1-8 spelades klockan 10, 13, 17 och 20.
Pa dag 9 var det ingen match klockan 10 och pa dag 10 match endast klockan 20.

Under gruppspelet domde vi max tva lagmatcher men kunde dartill ha ett pass som reserv/call
area. Domare skulle vara pa plats i call area 1,5 timme. fore match vilket innebar att man senast
kunde ta buss fran hotellet 2 timmar fore start.

Lottning/laguppstéllining tillsammans med lagkapten utfordes 1:15 tim fore start. Senast 30 min fore
start skulle bollval géras och spelarna i den forsta individuella matchen skulle lamna in racket for
kontroll.

Tjanstgdringsschema for de tre forsta dagarna fick vi redan fore ankomst till Busan. Snyggt gjort av
overdomaren och fullt mojligt nar lottning och spelschema redan ar klart, men det &r forsta gangen
det hander mig. For de 6vriga dagarna fick vi schema ratt sent dagen fore via var WhatsApp-
grupp. Schema anslogs alltid i call area.

Vi behdll samma domarpar under en tjanstgéringsdag, men bytte dag for dag. En del av de
koreanska domarna &r inte sa bra pa engelska vilket gor samarbetet lite knackigare, men till var
fordel hade vi samma procedur genom hela tavlingen och med ett par undantag aven pa alla bord
vilket gor att man enklare vet vad som forvantas.



Dag/domarpartner

10:00

13:00

17:00

20:00

Dag 1
Yoanna Ramirez (COL)

CAl

T1, WT KOR-ITA

Dag 2
Kim Wung Sang (KOR)

T4, WT GER-MEX

CA2-8

T6, MT POR-IRI

Dag 3

Oh Yujin (KOR)

Hurra bade lunch och paus
jémfért med gérdagen...!

T6, WT SVK-POL

T5, MT SGP-MAS

Dag 4
Choi Sun Ok (KOR)

T7, MT BEL-CUB

16:15
Gruppfoto

Dag 5
Jeong Young Baek (KOR)

T1, MT TPE-MAD

T4, WT HUN-UZB

Dag 6
Christoph Geiger (GER)

T1, WT ITA-IND

T2, WT CHN-THA

CA2-8

Dag 7
Vipin Mehra (IND)

T1 MT CHN-JPN
QF

Dag8
Jung Daun (KOR)

CAl

T1, WT CHN-FRA
SF

Dag 9
Christoph Geiger (GER

T1, MT CHN-KOR
SF

CAl

Dag 10

Christoph Geiger (GER)
Lee Jeong-Geum (KOR)
Park In-Sook (KOR)

T1, MT CHN-FRA
E

Anmarkningsvart ar att dverdomaren valde ett roterande fyrdomarsystem till saval dam- som

herrfinalen. Pa sa vis fick alla pa forhand uttagna finaldomare chansen till ett arofyllt uppdrag och
ingen slapp ta den mindre roliga rollen som reserv.

Call area/Reserv
Som domare i teamet for call area/reserv befann man sig i call area eller pa sarskild plats i hallen.

Som vanligt maste man pa detta pass infinna sig vid samma tidpunkt som om man var ordinarie
domare eftersom poangen ar att man ska kunna tacka upp for ndgon som eventuellt inte ar dar. Ett
i Gvrigt anvant uttryck om att halla tiden ar “on time is too late” och syftar pa att vi som domare
alltid bor infinna oss med god tidsmarginal.

Guldstjarna till referee som infor tavlingen bad arrangéren att ordna med klocka i call area. Pa sa
vis behdvde det aldrig vara tveksamheter om
vems klocka som skulle gélla i fragan om att halla
tider. Genialt med digitalt ur pa stort TV-skarm
som dessutom visade sekunder. Bara att ta efter
om Sverige ska arrangera!

Da det var valdigt kallt i call area var det tréja
och/eller ytterklader som géallde dér. Arrangdren
gav oss aven handvarmare som hade en
strykande atgang. De sma engangspasarna var
effektiva och varmen hdll sig i 15 timmar enligt
forpackningen som for dvrigt var tryckt med
tavlingens logo och ocksa fanns att kdpa i den
stora souvenirshopen i hallen.
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Call area for bord 1
Sa som spel- och domarschemat var upplagt blev

det aldrig aktuellt att man som reserv exempelvis behdvde férbereda nastkommande lagmatch.
Daremot kunde man bli tvungen att avvika som reserv for att férbereda sin egen match.



Call area var alltid bemannad med antingen nagon fran éverdomarteamet. Ofta &ven med en av de
tva "hemma-6éverdomarna" samt personal som servade vid bollvalsbordet samt férsag oss med
kuvert till racketar.

Personalen som skrev ut lagmatchprotokollen efter lottning befann sig ocksa pa behandigt avstand
i call area.

Call area for bord 1 var nara bord 1 som lag avsides vilket gjorde det lite trist att vara dar jamfort
med call area for de andra borden.

Kladsel

Spelare: namn eller nummer behévdes inte pa spelartréja. Val av tréja gjordes i samband med
lottning/laguppstallning. Lagen hade blivit ombedda att till lottningen ta med sig tva olikfargade
trojor vilket oftast fungerade val.

Domare: ITTF:s LiNing-troja.

En ovantad handelse var nar en av domarna vars kultur kraver langarmat bar svart langarmad tréja
under kortarmade LiNing. Jag drog slutsatsen att domaren saknade langarmad LiNing och i fard
med att fa fram en sadan kom det fram att domaren visst hade en langarmad LiNing, men tyckte
det var snyggare med svarta armar... Mild styrning at ratt hall av referee och nasta dag var de
svarta armarna ersatta. Saker ar inte alltid som man tror...

Racketkontroll

For matcher som var utvalda till full racketkontroll utférdes den av sarskilda racketkontrollanter.
Dessa var fyra, arbetade i par och bistod oss under hela turneringen. Ett team i call area for bord 1
och det andra i call area for bord 2—8.

FoOr 6vriga matcher utférde vi domare vanlig racketkontroll.

Atminstone i mina lagmatcher hade jag turen att de flesta racketar lamnades in redan fore
lagmatchens start, men i de fall det inte hande var det domare fran reserv/call area-teamet som
assisterade. Samma sak i de fall dar racketar behévdes tas in for eftermatchkontroll.

Arrangoren far pluspoang+++ for kuverten som racket placerades i. Varfor? Jo, man hade olika
farg pa de tva lagens kuvert. Allt for att forhindra forvaxling och underlatta domarens arbete!

Till racketkuverten hade vi aven fortrycka etiketter med fyra rubriker som gjorde att vi alltid hade
samma information noterade pa samma stalle. Mycket bra.

Exempel
Time: 14.2 17:00

Country: Sweden
Player: Stina Kallberg (A)
Match: 1. 5.

Ytterligare finess som jag aldrig skadat forr var att vi under assisterande domares bord i hagen
hade ett parmstall som fick agera som racketstall. Suverant - i stéllet for att exempelvis forvara
racketarna i en lada stallde man nu varje "racketpar" i respektive fack och an enklare blev det att
halla koll.



Smart och funktionell forvaring av racket under lagmatch.

Ska vi i Sverige arrangera lagtavling ar detta detaljer som vi kan fanga upp och briljera med och
som dessutom inte ar nagon kostnad.

Bollar
Pa bord 1 och 2 var det multiboll dar 15 bollar/lag valdes medan 6vriga lag pa 6vriga bord fick vélja
3 bollar var.

Bollkidsen var till antalet fyra pa vardera bord, till vaxten sma och sag unga ut. Lite val sma for att
orka med en hel lagmatch om ens det forsta setet och inte heller fanns ndgon som "puffade” pa
barnen under padgdende match. Att mellan seten returnera bollarna tog halva pausens tid i
ansprak. Till herrfinalen fick vi fyra, betydligt aldre och fokuserade tjejer vilket var perfekt men det
var sa dags da. Ingen skada skedd men viss tidsfordréjning med stressmoment blev det.
Foérhoppningsvis inte s& mycket for spelarna som for domarna.

Presentation och inmarsch

Infor varje lagmatch gick den domare som i forsta matchen skulle inta rollen som assisterande
domare ensam in i hagen med racketar samt kollade bord och nat. Darefter ut ur hagen igen for att
med huvuddomaren tillsammans ga in.

Pa bord 3-8 gick domarparet direkt till sina respektive platser och tillkallade spelarna for den forsta
individuella matchen. Utan line-up eller presentation av spelarna &ven om borden streamades.

Pa TV-borden 1 och 2 stéllde domarparet upp framfoér huvuddomarstolen och invantade det lagst
rankade laget pa sin hogra sida och det hogst rankade laget pa sin vanstra sida. Efter
spelarpresentation gick lagen till banken dér lagledare och icke-spelande spelare redan var
placerade och sedan fick vi domare vanta pa signal fran Tv-teamets Field of play Manager som
kom efter ca 3 minuter.

Som domare hade bada i paret mikrofon och man slapp omaket med att skifta efter varje
individuell match vilket vi behdvde gtra under EM i Malmo.

Med mikrofonens hjalp och handrérelser tillkallade vi sedan spelare for lottningen dar det ar viktigt
att tydliggéra vem som vann den. Efter detta startade matchen som vanligt.

Mellan de individuella matcherna behdvde vi ocksa vanta 3 minuter for TV:s skull. Samarbetet med
FoP Manager funkade utmarkt och tiden gav oss domare gott med utrymme for att samla in
racketar fran foregaende match, torka bord, ta fram racketar och kontrollera nat.

Just dessa sysslor tillat OD oss att fordela sjalva. Vi var inte alls styrda 6ver vem som gjorde vad
utan de skulle bli utférda och vi skulle jobba som ett team. Ovanligt numera. Daremot blev det



naturligt att satta upp en standard sa vi gjorde anda pa ett och samma satt under hela tavlingen
oavsett vilken kollega man domde med.

. . . N 0 Can Lo
Placeringen av den elektroniska timeoutmarkdren pa bord 2—8 gav 0ss en >

smula extra tankeverksamhet. Pa bord 2 fanns det 6verallt kameror som
kunde fanga den nedraknande displayen oavsett dess placering, men pa
bord 3-8 fanns det endast en kamera per bord varvid vi skulle fronta en 7
plan sida at denna. Nagra dagar in i turneringen kom en sponsor pa att

deras reklam endast fanns pa en av markdrens sidor och da blev det
viktigt for oss att tidnka pa att det var just den sidan som skulle méta
kamerans blick. Efter ytterligare en dag fann vi att markorerna fatt alla sina Q,.A

sidor méarkta med sponsorns namn...
RS R
| Gvrigt tror jag att det blivit en viss foérvirring hos spelarna som spelar
manga WTT-tavlingar dar tid for inslagning, setpaus och timeout maste vara 'tiden ut'. Sa var inte
fallet pa VM.

Matchdomaren hade touchpad och anvande inte handsignal fér poang. Assisterande domare hade
ett tomt bort dar var LiNing-folder placerades. Bra reklam for var sponsor, men ocksa ett satt

att "fylla ut” det annars helt tomma domarbordet da inget rakneverk anvandes. Lika pa samtliga
bord.

Maltider

Frukost intogs i vanlig ordning pa hotellet medan lunch och middag serverades i hallen.

Dagens forsta maltid bestod av ett rikt utbud koreanska ratter medan jag sjalv néjde mig med
yoghurt, rostat brod och farsk frukt till kaffet.

Lunch och middag blev en buffé av koreansk mat som verkade vara av god kvalitet och smak.
Forratter, sallad, huvudratter, dessert, vatten eller lask samt kaffe vid varje tillfalle. Jag fastnade for
lax med kapris och kall pepparrotssas som jag tillsammans med sallad at vid princip varje maltid.
Oavsett om man gjorde som jag sjalv och valde mer eller mindre samma rétt vid varje maltid sa ar
det inte ovanligt att utbudet repeteras under en tavling som spelas under s& manga dagar.

Frukostbuffén var dppen kl. 7-10 (sista ankomst
9:30) och lunch 11:30-15 medan middagstiden
17-21 under tavlingen blev18:30-23:30 (var nog
mojligt att fa nagot att ata efter 23:30 om match
drog ut pa tiden, men da missade man sista
bussen hem samtidigt som metron inte heller
opererade mycket langre an till midnatt.

Langden pa lagmatcherna gjorde att det inte alla
dagar var mdjligt att ata bade lunch och middag.
Bade domare och spelare hade varsina lounger
dar kaffe och snacks fanns som man da kunde
fylla upp med. Det nyttigaste var bananer i dvrigt
olika kakor och choklad for oss domare, medan
man hos spelarna kunde snika &t sig Domarkollegor samlade fér lunch.
energibars.

Generellt sa var det ett mycket bra utbud som "mellanmal’.

Boende
Samtliga domare inkvarterades pa Hotel Ramada Encore Haeundae. Hotellet var av bra standard,
men inget exklusivt.



Jag tror att vi alla faktiskt i slutdndan kunna njuta av friheten att
ha eget rum. Nar vi registrerades oss for tavlingen skulle man
gora val om dubbel eller enkelrum samt vélja partner for
dubbelrum. Redan dar var det viss otydlighet i eventuella extra
kostnader ifall man valde enkelrum och nar jag da stéllde
kontrollfraga sa fick jag till svar att man skulle gora allt for att
forsoka erbjuda enkelrum och da utan extra kostnad. Jag var
mycket nojd med att for ett bra pris kunna ta min extranatt pa
samma hotell och slippa omaket att behdva byta hotell eller dela
rum. Det &r trevligt att dela rum, men innebar saklart ett
hansynstagande och manga ganger logistisk planering.

Hotellet hade 25 vaningar med fyra hissar som i par var
uppdelade pa vaningsplan 1-15 och

16-25. Att ta trapporna var inte mojligt och det blir da viktigt att
kalkylera med vantetid pa hissarna nar det ar hogtryck och man
har en busstid att passa.

Pa rummet fanns kylskap och det var mgjligt att 6ppna fonster for att fa in frisk luft. Hotellet hade
tvattservice mot kostnad, men aven tvattmaskin med myntmatning om behov fanns.

Spelare och andra funktioner/delegater var foérdelade pa andra hotell varvid atminstone nagot av
dom lag nara vart, men vi hade alltid separata transporter mellan hotell och hall.

Placeringen pa vart hotell var trevligt. Langs med en marknads-/bargata och en av de mest
populara stranderna i Busan. Pa rummet blev man lyckligtvis inte heller stord av ljud utifran.

Transport

Buss mellan hotell och hall gick en gang i
timmen — "varje heltimme fran hotellet och varje
halvtimme fran hallen”. Nar detta inte foll en i
smaken fanns det majlighet att aka tunnelbana.
Stationerna lag nara bade hotell och hall och det
var bara tva stopp for 13 kronor.

Ackreditering

Jag hamtade min ackreditering i hallen pa
ankomstdagen. Andra domare fick det vid annat
tillfalle.

VIP-buss for domarna...

Ackrediteringskortet blippades vid lunch och

middag och behévdes vara med alltid i hallen. Nar man val lamnat publikomrade/entré var det forst
de sista finaldagarna som vakter blev hardare pa att visa kortet nar man passerade de olika
hallsektionerna, men i realiteten kollade de aldrig vad som stod pa kortet.



Domarrum
Vi domare hade inget omkladningsrum, men daremot hade vi varsina lasbara
skap dar vi kunde forvara var vaska. Mycket bra.

Vi hade aven ett domarrum med stolar och bord dar snacks (och
handvarmare) fanns. Enskilt och med bra placering alldeles intill de lasbara
skapen och call area. Daremot alldeles nattsvart, sa ville man slumra en
stund sa perfekt. Ville man ladda batterierna i vanligt ljus fick man ga till
traningshallen (eller spelarnas lounge, men dar ska vi ju inte hanga) som var
den enda ytan som inte var nerslackt férutom toaletterna. Lite udda.

Sarskilda handelser

Dagen innan avfard till Korea drar jag pa mig en rejal forkylning. Kommer hem fran jobbet med
feberfrossa och packar det sista nddvandiga innan tidigt sanggaende. Nar det ar sex timmar kvar
till avresa kontaktar jag OD och sager som det &r. Att jag inte &r i skick att déma och jag forbereder
mig pa att tvingas stalla in uppdraget. Jag far beskedet att om jag sjalv anser att jag orkar med den
lAnga resan ar mer an valkommen att komma och att jag om sa behovs far frigéras de forsta
dagarna. Jag aker och lyckas pa nagot vis piggna till, vara i stand att doma fran start till mal och ar
med facit i hand oerhért tacksam att allt ordnade sig.

Redan pa den andra speldagen kom min mest utmanande match. Mina domslut rérande serve
blev starkt ifrdgasatta och OD tillkallades for att évervaka resterande spel. Férutom poangavdrag
for felaktig serve valde jag att aldrig bestraffa for olampligt upptréadande vilket med facit i hand
kunde varit pa sin plats, men darmed inte sagt forbattrat stamningen vid bordet.

Efter denna match som dessutom blev lang och slutade forst strax fére midnatt fick jag sedan aka
hem utan middag. Tillbaka pa hotellet 00:30 och sedan buss tillbaka 08:00. Just dar och da var
domarlivet inte det basta.

Som detta inte var tillrdckligt hade jag av misstag "tankt fel" nér jag dar efter midnatt stallde
vackarklockan, s& nar den ringer inser jag efter ett par minuter att jag har en kvart pa mig att
infinna mig pa bussen. Utan frukost eller morgonrutin var det anda tur i oturen att jag i snyggt
brandmannastuk hade forberett kladsel och packning kvallen innan.

Foérutom just den redan namna matchen sa blev det inte manga ingripande fran min sida. Nagon
serve justerades och det enda gula kortet kom till slut i tAvlingens sista match for férdrojande av
spel.

Vid en av matcherna upptacker jag forst i slutet av andra set att en spelare har fel namn pa tréjan.
Det ska erkannas att hjartat ar pa vag till halsgropen nar jag hinner tanka att vi kanske har fel
spelare vid bordet. Efter setslut dubbelkollar jag med spelaren som bekraftar att det "bara” ar
tréjnamnet som ar fel. Givetvis ar det inte okej att spela med fel namn. Béattre inget namn an fel
namn, men skadan ar skedd och jag later matchen ga utan atgard.

Vid sidan av mina matcher hande
det ett och annat som gav
Referee en del arbete, men
férutom efter den forsta
speldagen hade vi aldrig nagra
fler domargenomgangar eller
debriefings vilket tyder pa att det
anda gick hyfsat bra vill jag tro.

| en av de svenska damernas
match blev det ett ovanligt och rafflande avslut nér sista podngen i den avgorande matchen lades
till de blagulas favor. Jag ar inte helt séker pa bakgrunden till domarteamets beslut men tror man

démde poéng for obstruction nar servande spelare ropar till och mottagaren missar returen. Hogst



oklart fran min sida och domarparet var inte heller eniga. Det &r en utmaning att fatta ratt beslut pa
ett 6gonblick och en domarens hdgsta énskan ar att gora rattvisa enligt regelboken men ibland blir
det fel.

Under en matchomgang slutade alla touchpads att fungera. Jag var inte i tjanst da, men
aterkopplingen blev att man har forstaelse att situationen blir stressad, men att man &nda maste
andas och forsoka tanka klart. Manuella rakneverk fanns att tillga pa bord 3-8 men flera domare
sag dom inte vilket gjorde spelavbrottet langre an nodvandigt.

Pa tal om de elektroniska rakneverken fungerade de bra, men blir aldrig battre 4n personen bakom
skarmen sa att saga. Vid ett tillfalle skadades en spelare hjalpa domaren att justera
matchstallningen vilket saklart inte ar en bra situation.

| 6vrigt horde vi domare aldrig nagra kommentarer om rapporteringen vilket numera ar ovanligt da
hdga krav stélls med bakgrund till att de ligger till grund for spelbolagen.

For just spelbolagens skull ar lottningsmomenten fore varje individuell match mycket viktig. Man
kan tycka det &r en skitsak i det stora hela, men pengarna ska rulla in. Med andra ord var det
mycket bra att jag sjalv lyckades med detta moment...i alla matcher utom tva. Suck. Inte alls bra.
An mindre nar de spelades péa bord 1 och var en semi- och en finalmatch. Gissningsvis ar det
stress som far en att behdva ta fram skamskudden. Aven mitt enda fel med poangtilldelning
gjordes i finalmatch. Aven om en s&dan sak réttas direkt i anslutning till att bollen &r spelad raknas
matchen som en icke-match mot spelbolagen och ITTF forlorar pengar.

Pa tal om lottning sa hade jag en match dar min partner lite lustigt nog fragade spelaren "what do
you want” utan att visa vilka farger som fanns pa lottningsbrickans sidor.

Vid minst en match uppdagades det att spelarna levererades fel racket. Vad som lag bakom detta
vet jag inte, men antal fel av denna typ reducerades sékerligen tack de fina férutséattningarna
domarkaren fick med lagens olikfargade racketpasar och tydlig méarkning.

Vad galler eftermatchkontroll pa spelares racket var det vid ett tillfalle dar det tyvarr innebar
diskvalificering. Efter denna handelse tog man med sig lardomen att racketkontroll efter match
verkligen maste ske snabbt.

Aven i herrfinalen blev det eftermatchkontroll d& spelare 3 aldrig lamnade in racket fore match.
Denna gang var man mer 'pa ta', men det blev en konstig situation da de uppenbara
varldsmastarna slar in sista bollen och for askadarna darmed star som fardiga varldsmastare
medan domarteamet i bakgrunden skyndsamt gor kontroll av racket innan man kan andas ut.

Dar och da saknade vi stodet att exempelvis speaker kunde forklarat for publiken att matchens
resultat var tvungen att invanta racketkontroll. | stallet uppstod viss forvirring.

Fullsatta laktare var det nar herrfinalen spelades, men aven under herrarnas semifinal som
spelades mellan hemmanationen Korea och Kina som blev hart pressade. Under denna match
kom vara mikrofoner till anvandning aven i ett forsoka att tysta publiken sa att spelarna kunde satta
i gang spelet... "Thank you, we are ready to play”. Hjalpte féga och just dar och da hade
arrangoren kunnat bistd en smula och hjalpt till att dirigera publiken. Aven for fotografering med
blixt.

Domarutvéardering

Under tavlingen utférdes sa kallade Assessments enligt utsago endast pa 10 av 26 mdjliga
domare. En stor besvikelse for de som réaknat med att f& en bedémning, men vad jag forstar sa
réckte antalet bedomare inte till. Jag var i alla fall en av de som blev bedémd vilket ar en viktig del
for att kunna uppratthalla sin domarstatus.



Souvenirer och fritid
Arrangoren var mycket generds med presenter till oss domare. Vi fick en stor pase (med VM-logo)
fylld med en racket samt tavlingens maskotar i form av mjukisdjur, nyckelring och pins.

Fran ITTF fick alla domare ett fint paketerat certifikat.

De koreanska domarna gav oss utlandska domare garna presenter i form av ansiktsmasker och
ja...s& unga som de annars ratt till &ren komna koreanska domarna ser ut sa matte de géra susen!
Jag fick aven vitaminer i gava vilket var nytt fér mig.

Skamt asido, de koreanska domarna var enormt snalla pa alla satt och vis. Jag fick vid tva tillfallen
chansen att se mig om utanfor hallen tillsammans med omtanksamma domarkollegor.

Ovrigt

Detta var en av de mest valorganiserade tavlingarna jag varit pA som domare. Tavlingen fl6t pa
och dessutom var kollegor, volontarer och andra i arrangorsstaben sa trevliga och vanligt installda.
Ett varmt mottagande i ett annars ratt kyligt, blasigt, regnigt och mulet Busan.

Domarkoordinatorn Hannah gjorde ett fantastiskt arbete med att delge information i smatt och stort
och gav en kénsla av att alltid vara tillganglig. Hon hade personlig kontakt med mig (och
gissningsvis alla andra utlandska domare) via mejl fére, under och efter tavlingen. En ung tjej som
gjorde sitt forsta event i denna roll och som gjorde det med bravur. Jag drar latt en liknelse med
vilken betydelse SBTF:s Marit har gjort vid de senaste arens internationella arrangemang och vill
paminna om vilket mervarde det ger for den enskilde domaren och vad ett sadant arbete
underlattar for 6verdomaren.

Runtomkringaktiviteter i hallen var trevliga med en
souvenirshop med stort utbud férutom forsaljning av
pingisgrejer. Tavlingar och andra jippon pagick om
dagarna medan jag bara gjorde ett riktigt besok vid ett
tillfalle.

Narheten mellan hall och hotell gjorde livet lattare och
nar man hade uppehall var det enkelt att pa nara hand
fa sig en nypa frisk luft och sightseeing.

Vi hade ingen gemensam middag/kvall tillsammans
vilket var synd men omgijligt att fa till nar man har
tjanstgoring fran 8—-24 da alla var pa plats.

Att flyget hem blev férsenat med 17 timmar k&ndes
besvarligt men vilken fulltraff att da hinna med att se . -
huvudstaden. Aktiviteter i Fun zone.
Maskotsparet Chopy och Lopy vandrade flitigt runt i hallen och piggade upp stdmningen i en hall
som for Ovrigt var fullsatt de tva sista finaldagarna.
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Ett stort tack for att jag fick chansen att representera den svenska domarkaren vid detta fina
evenemang.

Vid pennan,
Rebecca Bergfeldt



